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Applying Light to Life

Depuis sa création en 1964, notre entreprise s'est démarquée grace a ses nomboreuses innovations
dans le domaine de I'eclairage. De la lampe halogene a la lampe Xénon, les produits Ushio ont toujours
eté a la pointe de la technologie. Et c'est pour cette raison que nous restons le leader mondial des
solutions d'éclairage spécialisées.

Depuis toujours, I'élaboration et la fabrication de lampes pour le cinéma sont notre coeur de métier
NOUS avons été le premier fabricant au monde a produire des lampes Xénon a arc court specifiquement
congues pour les cabines de projection. Les fabricants de projecteurs comme les exploitants de
cinéma reconnaissent notre savoir-faire et l'excellence de nos produits depuis plus de 50 ans.,

Dans le monde entier, plus de la moitié des cinémas sont déja égquipés de nos lampes haut de
gamme. Quelle gue soit la demande, pour un seul écran ou pour toute une chaine de multiplexes,
NOUS Proposons a nos clients le plus large choix de lampes de cinéma, avec des solutions adaptées
aux salles de toutes talles et a tous les principaux modeles de projecteurs.

Ushio s'est forge et continue de maintenir une éthigue de qualité sans compromis, Nos lampes,
fabriquées en grande partie a la main, sont produites avec une telle precision que leur fiabllite ne peut
étre prise en défaut. QU'Il s'agisse d'une lampe 35 mm traditionnelle UXL ou d'une lampe de notre
gamme numeérique DXL, vous trouverez toujours la bonne solution dans notre vaste gamme de
XENoNSs.



Recherche et développement

La précision du travall manue
associee aux technologies de pointe

« Pour offir a nos clients des produits a la hauteur de leurs attentes, nos techniciens suivent une
formation rigoureuse. Nous les préparons aux défis qui les attendent en tant qu'experts du travail du
verre, & savoir s'adapter a I'évolution constante des technologies afin de toujours garder une longueur

davance.

Ce savoir-faire essentiel est la garantie de performances sans concession. | donne tout son sens aux
NOMDreuses années consacrées a la recherche et au développement dans un domaine qui offre
toujours la plus mervelleuse des expériences . le cinéma. »

Si la technologie unique de nos lampes a fait de nous des experts
reconnus dans de nombreux domaines, ce N'est pas sans raison
chague produit Ushio est I'aboutissement d'innombrables heures de
travall associées a un controle qualité rigoureux pour un résultat final
optimal,

Dans nos laboratoires de recherche, nous vérifions a l'aide de divers
appareils de mesure et d'analyse lefficacité de tous nos produits
selon des criteres stricts, Nous étudions avec soin les matériaux les
plus variés pour ameéliorer nos sources de lumiere. Nous disposons
pour ce faire de technologies uniques de simulation, permettant par
exemple de calculer les flux de gaz a lintérieur de nos lampes ou
doptimiser la répartition de la lumiere.

La précision et le savoir-faire sont essentiels pour nous. C'est pour
cette raison que nombre de nos processus de fabrication sont
exécutes manuelement. Ce type de production manufacturee
repond a notre quéte d'excellence, nous permettant de malitriser le
moindre détall pour garantir des lampes d'excelente qualté.

Clest précisément notre  exigence produire  des  lampes

Job van der Heijden, Drecieur des \entes Crema

iméprochables et améliorer sans cesse leur qualité, afin d'en faire des
innovations révolutionnaires. Chaque produit ne quitte nos locaux
qu'a partir du moment ou il répond au principe fondamental d'Ushio :
100 % haut de gamme, 100 % efficient.

Notre systerme qualite nous permet d'assurer a nos clients gue nos
8765 produits et senvices sont & la hauteur de leurs exigences. Ce
systeme complétée par I'amélioration continue des processus de
fabrication a permis a Ushio d'étre le premier fabricant de lampes
Xénon au monde a obtentr la certification ISO 9001,

Par dlleurs, notre action est aussl exemplare en  matiere
denvironnement | Conforméament a la norme 1ISO 14001, le respect
de lenvironnement et le développement durable sont au coeur du
management environnemental d'Ushio.
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Des normes sectorielles
adaptéees a vos besoins

aarc court p

arc court, a moi

numeérique, la « LU-ser

y. Comme eux, misez sur la qualité iméprochable de la marque
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Nul besoin de laisser les lampes alumées entre
les visionnages. Pour une pause de plus de

8 minutes, vous pouvez sans risque éteindre
votre lampe. Cela permet non seulement de
imiter la consommation d'énergie, mais aussi
de prolonger la durée de vie de la lampe.
Grace a leurs performances et a leur figbilite,
les lampes Xénon a arc court sont un choix
idéal pour les exploitants de cinéma dans le
monde entier.

Ushio offre le plus vaste choix de lampes Xenon pour le cinéma.



Types de lampes

Lampes pour projection
cinématographique

Type DXL

Les lampes DXL offrent le melileur de la technologie en matiere de projection numérique. La clarté des images produites pour le
cinema s'améliorant de jour en jour, vous avez besoin de lampes offrant un niveau de luminosite suffisant pour reproduire a chague fois
cette qualite dimage a I'écran. Les modeles DXL offrent justernent une luminance intense parfaite pour la projection numeérique. La
gamme détient d'alleurs un record mondial, avec la DXL-70BA aui a permis a un projecteur Barco d'atteindre un flux spectaculaire
de 43 000 lumens sur un écran de 4 m?.

Type DXL/L

Les modeles L-series vous garantissent une qualité optimale et sans compromis, avec une longevité jusgu'a deux fois plus élevée par
rapport aux lampes DXL classigues. Tous les modeles DXL peuvent étre remplacés par des modeles DXL/ Long Life. Leur utilisation
n'a été autorisée quapres des tests rigoureux et une homologation par les plus grands fabricants mondiaux de projecteurs numériques,
comme Barco, NEC et Sony. C'est le mellleur choix pour réduire les frais d'exploitation et limiter Ientretien. Ces lampes portent un « L »
alafin de la désignation du modele.

Type DXL/LU

Les modeles de notre toute nouvele gamme LUMINITY offrent jusgu'a 500 heures de durée de vie supplémentaires par rapport a
leurs équivalents de la gamme DXL/L. Ces lampes ouvrent de nouvelles perspectives aux exploitants de cinémas, qui gagnent en
qualité et en rentabilite, car elles dolvent etre remplacées moins souvent tout en fournissant la méme intensite lumineuse. Ces lampes
portent un « LU » ala fin de la désignation du modele.

Type UXL

Les lampes UXL ont été congues pour ressusciter la splendeur des flms 35 mm. Pour les cinémas qui veulent rester fideles
au grand écran, il n'y a gu'un choix possible : la gamme UXL. Leur excelente stabilité et leur endurance font des lampes Xénon
analogiques une source de lumiere figble, d'une puissance pouvant dler de 500 W a 10 000 W,

Type UXL/H

Les lampes « High Efficiency » sont le cholx optimal pour votre projecteur. Comparées aux lampes Xénon classiques, elles permettent
de prolonger la durée de vie garantie de 50 % en moyenne ou bien d'augmenter le flux lumineux de 30 %. Cette gamme de lampes
pour projecteurs, la plus polyvalente jamais produite, prouve gque vous pouvez aussi bénéficier de nos innovations technologigues
sans passer au numerigue. Ces lampes portent un « H » a la fin de la désignation du modele.
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Lampes DXL
OOUr projecteurs numerigues

Les lampes Ushio sont toutes homologuées par les
principaux fabricants de projecteurs.



DXL Serles

Les lampes pour la projection numerigue
offrent des images plus intenses

lumimance =

— /[

«anode Longueur de lérc cathode =

= Distribution des intensités lumineuses pour une lampe numérique

m— Distrioution des intensités lumineuses pour une lampe classique

Lorsgue nos clients sont & la recherche de pure puissance lumineuse
pour leurs lampes de projecteur, s optent pour la gamme DXL,
[utlisation du bon modéle de lampe DXL garantit une luminosité
a l'écran conforme aux normes DCI. S'assurer de cette conformité
revient a projeter les films de votre choix avec des couleurs naturelies,
un rendu et un contraste vifs, afin que votre public profite de la
meileure image possible. Nous garantissons bien sir la durabilité et
la fiablité de la gamme DXL, comme celles de la gamme UXL, afin
d'assurer a votre public un plaisir constant tout au long de la durée
de vie opérationnelle de ces lampes numériques.

Dotées darcs plus courts, les lampes au xenon DXL dimentent
le train optique du projecteur avec plus de lumiere, projetant ains|
un nombre plus élevé de lumen a I'écran, tout en utiisant la méme
puissance électrigue en entrée, Cette luminosité  augmentée
contribue grandement a créer limage claire et nette que tout
exploitant de cinéma souhaite offrir a son public.
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Lampes DXL/L
OOUr projecteurs NuMeriques




DXL/L Serles

Une durée de vie améliorée, gage d'économies

75%

50%

25%

lumen =

8

Heures d'utiisation = 50% 100% 160%

| gmpes Ushio DXL standard m— g0ricant A

— | gmpes Ushio DXL L-series Fabricant B

Notre célebre gamme DXL a désormais une petite sceur grace au
travall de notre équipe R&D qui a congu la gamme DXL/L, « L »
pour Long Life, Par rapport aux modeles DXL, ces nouvelles lampes
ont une durée de vie moyenne plus longue de 15 % a 100 % suiv-
ant les modeles.

\ous changerez donc vos lampes maoins frequemment et reduirez
ansl les colts d'exploitation de votre cinéma. Pour nous, ces lampes
de longue durée représentent Iavenir et nous travailons déja a I'élab-
oration de nouveaux modeles. Ces lampes portent un « L » alafin de
la désignation du modéle.

Les lampes DXL standard d'Ushio offrent une luminance maximale
avec un nombre dheures garanties trés intéressant tandis que les
lampes DXL/L associent une durée de vie prolongée a une excel-
lente conservation du flux lumineux.
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ampes DXL/LU
OOUr projecteurs numeriques

Les modeles de la gamme LUMINITY
(portmanteau des termes lumen et infinity) ont L l | M I I T Y
une durée de vie bien supérieure a celles des autres

lampes.



DXL/LU Series

Maintien du flux lumineux =

Durée d'utilisation -

m— shio DXL

| Jshio DXL/L

mm shio DXL/LU (LUMINITY)

La luminosité, la durée de vie et la conservation du flux lumineux sont
les principaux criteres a considérer lors de l'achat d'une lampe pour
un projecteur de cinéma numérique. Comment en effet golter a la
beauté spectaculaire des films holywoodiens en haute définition si la
luminosité n'est pas au rendez-vous ? Or lintensité lumineuse des
lampes décrott au fil du temps, d'autant plus si elles sont puissantes,
ce qui est le cas des lampes de cinéma. Chez Ushio, nous avons
repris Nos recherches et mis a profit notre expérience pour créer la
nouvelle gamme DXL/LU ou « LUMINITY »,

Cela n'a pas été faclle, mais nous avons réeussi, et nous sommes
fiers de présenter la gamme LUMINITY de lampes pour projecteurs
de cinéma numériques offrant a ce jour la plus longue durée de
vie garantie. Cette évolution technologioue pourrait bien donner un
nouveau souffle aux traditionnels projecteurs xenon, et damer le
pion aux technologies les plus récentes. En réduisant la fréquence
dentretien des appareils, notre demiére innovation vient doper la
rentabilité de votre cinéma et vous permet de reporter I'achat d'un
nouveau systeme de projection.,

Avec cette avancee technologique, Ushio modemise la technologie
des lampes au xénon. Pour le cinéma, le projet LUMINITY offre
un incroyable potentiel, synonyme de prospérité retrouves, grace a
des lampes dotées d'une brilance initiale exceptionnelle sans perte
significative du flux lumineux au fil du temps.

Les lampes DXL/LU sont de veritables super-héroines, dont
endurance ne cede en rien ala luminescence, mais qui assurent au
contraire un brilant avenir aux lampes xénon.
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Gamme pour projecteurs Barco
Mooele fension Courant Garantie*
nominale (V) nominal (A) heures
“La durée de vie garantie DXL-8BAF 800 1856 44 2400
indiquee est valable N ,\ o . R o
uniquement lorsaue la OXL-OBAF 860 18.5 46 3000
lampe est utlisée & sa 3500
puissance nomingle ou DXL-12BAF 120 - o (3000")
e DXL-16BAF 1600 215 75 3000
"La durée oe vie garen- DXL-20BAF2 2000 235 85 2400
tie Indiquée en heures
2000
estvalable pourtouttyoe oy oopaF 2200 26.5 83 P
de dysfonctionnement (1500)
a lexception des heures DXL-30BA 3000 24 5 08 1 999
signalées par **, le pre- (1500
mier nombre sappliaue DXL-30BAF 2800 28 100 1500
alors aux problemes
damorgage et DXL-40BAF 4200 339 124 1000
dexplosion et le nombore 1300
entre Darem‘[hégeg DXL-45BA 4500 285 30 (1 (\‘O?\‘“d\‘
aux « autres — 8OO
dysfonctionnements ». DX_-60BA2 6000 37.5 160 600"
DXL-65BA2 6500 395 165 500
DXL-66BA3 6500 39.4 165 700
DXL-70BA 7000 40 175 300
DXL-20BAF/L 2000 25 80 3200
DX-30BA/ 3000 26 1186 1900
N DXL-30BAF/L 2800 28 100 1700
| DXL-40BAF/L 4200 33.9 124 1400
DXL-45BA/L 4500 31.5 145 1300
DXL-60BA2/LL 6000 39 155 800
DXL-20BAF/LU 2000 25 80 3700
DXL-30BAF/LU 3000 29.4 102 2200
DXL-40BAF/LU 4200 31.6 133 1900
DXL-65BA/L) 6500 39.4 165 900
Compatioilites
Projecteurs Barco  DP2K-85(x) DP2K-105(x) DP2K-120 DP2K-16C DP2K-200 DP2K-32B
DP2K-198 DP2K-23B DP4K-328B
DP4K-19B DP4K-23B
Lamp Types DXL-9BAF DXL-9BAF DXL-8BAF DXL-8BAF DXL-8BAF DXL-30BA
DXL-12BAF DXL-12BAF DXL-12BAF DXL-12BAF DXL-12BAF DXL-30BA/L
DXL-16BAF DXL-16BAF DXL-20BAF DXL-20BAF2 DXL-20BAF DXL-45BA
DXL-20BAF DXL-20BAF2 DXL-20BAF/L DXL-20BAF2 DXL-45BA/L
DXL-20BAF2 DXL-20BAF/L DXL-20BAF/LU  DXL-20BAF/L DXL-60BA2
DXL-20BAF/L DXL-20BAF/LU  DXL-B0BAF DXL-20BAFLU DXL-60BA2/L
DXL-20BAF/LU DXL-B0BAF/L DXL-B0BAF DXL-65BA/L
DXL-22BAF DXL-B0BAF/LU  DXL-GBOBAF/L DXL-65BA2
DXL-30BAFLU DXL-65BA3
DXL-40BAF DXL-70BA
DXL-40BAF/L

DXL-40BAF/LU
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Gamme pour projecteurs NEC

Modele Puissance Tension Courant Garantie*
nominale (W) nominele (V) nominal (A) heures
*La duée de vie garantie DXL-126N 1200 20 60 3000
indiquée est valable o -
uniouement lorsque la % o -
ampe est Liksce & sa DXL-15SN 1500 22 68 3000
puissance nominale ou i
riseE DXL-20SN3 2000 26 75 2400
“Bastesur DXL-215N3 2000 26 75 o
[utlisation d'une dlimen-
tation du C o8 200
projecteur a 4 kw.
DXL-31SN2 3000 28.5 105 1200
**Basée sur
[utlisation d'une dlimen- DXL-40SN 0 2 128 0
tation du projecteur a
7 kw. DXL-40SCN 4000 29 135 1500
= o moddle de DXL-40SN2 400 105 0
projecteur NC1500C
rlest plus disponible & DXL-41SCN 4000 29 135 15800
la vente. - , : :
XL-41SN2 400 125
DXL-455N 4500 316 145 1000
L 6000 3 15¢ 0
DXL-70SN 7000 40 175 300
DXL-20SN/L 2000 26 75 3300
DXL-21SN/L X 26 75 0
DXL-30SN2/L 3000 30.6 98 1800
® DXe-g1sN2as 30 )00 5 0
DXL-40SN/LL 4000 33 120 850
DXL-418N/L 12 350
DXL-45SN/LL 4500 316 145 1500
600! 39 16¢ 300
f DXL-60SN/LU 6000 39 165 1000
Compatibilites
Projecteurs NEC NC1200C NC1600C NC25005** NC25005*** NC1500C+***
NC2000C NC32005** NC32005***
NC32405** NC32405**
Lamp Types DXL-128N DXL-128N* DXL-128N2 DXL-21SN3 DXL-60SN DXL-30SN
DXL-185N DXL-155N! DXL-155N2 DXL-21SN/L DXL-60SN/L
DX-20SN3 DX-205N3 DX-215N3 DXL-315N2 DXL-60SN/ALU
DXL-20SN/L DXL-20SN/L DXL-218N/L DXL-315N2/L DXL-7OSN
DX-805N2 DXL-B1SN2 DXL-41SCN
DX-30SN2/L DXL-315N2/L DX-415N2
DXL-405N DXL-41SCN DXL-418N/L
“uniquement DXL-40SCN DXL-41SN2 DXL-45SN
compatible avec DXL_-40SN2 DXL-41SN/L DXL-45SN/L
DXL-40SN/L

NC2000C
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Gamme pour projecteurs Sony
Modele ssance fension Courant Garant
nominale (W) nominale (V) nominale (A) heure
“La durée de vie DXL-20SRX 2000 265 78 (250%92
garantle indiquée est
valable uniouement DXL-B0SRX 3000 30 100 1000
lorsque la lampe est
utlisée a sa puissance DXL-40SRX 4200 34.5 121 800
nominale ou inféreure.
DXL-20SRX/L 0] 25 80 3500
*a durée de vie OXL-30SRXL
garantie indiquée g 0 e ol o e
enheueseshvalte = | 0y 40sRNLL 00 34 117 1000
pour tout type de
dysfonctionnement
a lexception des
heures signalées par **,
le premier nombore
Sapplioue dlors aux Lo
problémes damorcage Com pati oilites
et dexplosion et
le nombre entre PYOJGCEUYS SONY SRX-R220 SRX-R320
parentheses
aux « aures Types de lampes DXL-20SRX DXL-20SRX
dysfonclionnements ». DXL-30SRX DXL-30SRX
. ) ‘ DXL-40SRX DXL-40SRX
b dures df - DXL-20SRX/L DXL-20SRX/L
e s e DXL-30SRX/L DXL-30SRXL
et le nombre dheures
I . DXL-40SRX/LL DXL-40SRX/LL
indiguées en garantie
dépendent du modéle
de proecteur.
750 heures !
uniguernent en - i i
e Gamme pour Cinemeccanica & Kinoton
cas dutiisation du
modele « SRX-R320 » o } B N .
(puissance maximale Modele ¢ mﬁ \\,;tfn/%rﬁwt \,“;rdwnﬁeo
4.000W); nominale (W) nominale (A) eures
650 heures
' DXL-65SC 6500 39.5 165 500
uniquement en
cas dutiisation du N ,
DXL-70SC 7000 40 175 300
modle « SRXR220 » o N N

(puissance maximale :
4 200 W).




Gamme pour projecteurs Christie

Gamme pour projecteurs Christie

Modele Puissance Tension Courant 100% Garantie*
nominale (W) nominale (V) nominal (A) heures
*La durée de vie CDXL-14M 1430 195 735 3000
garantie indiquée est
valable uniouement CDXL-16M 1600 22.2 2 3000
lorsque la lampe est
Utlisée & sa puissance CDXL-183D 1800 24 75 1750
de fonctionnement . . .
CDXL-198C 1900 26.3 72 1800
CDXL-198UP 1900 25 T 1900
CDXL-20 2000 25 80 2400
CDXL-20LB 2000 25 80 2400
CDXL-208D 2000 26.5 75 1000
CDXL-20SP 2000 25 80 3200
CDXL-2181 2100 26.5 80 1000
CDXL-218UP 2100 25 83.5 1800
CDXL-23S 2300 25 91 700
CDXL-235UP 2300 25 91 900
CDXL-30 3000 27 110 1600
CDXL-80SP 3000 27 110 1900
CDXL-30SD 3000 30 100 1000
CDXL-30SUP 3000 30 100 1800
CDXL-45 4500 315 145 1000
CDXL-455P 4500 316 145 1300
CDXL-60 6000 39 155 600
CDXL-60SP 6000 39 165 800
CDXL-60UP 6000 36 165 1000

Compatioilités

Projecteurs Christie CP2308 CP2215/CP2415-Xe CP2220/CP2420-Xe CP2230
CPA220/CP4420-Xe CP4230
Types de lampes CDXL-14M CDXL-14M CDXL-20 CDXL-20
CDXL-16M CDXL-16M CDXL-20LB CDXL-20LB
CDXL-19SC CDXL-183D CDXL-20SP CDXL-20SP
CDXL-198UP CDXL-208D CDXL-30 CDX-30
CDXL-2181 CDXL-23S CDXL-30SP CDXL-308P
CDXL-218UP CDXL-23SUP CDXL-30SD CDXL-45
CDXL-30SUP CDX_-4535P
CDXL-60
CDXL-60SP

CDXL-60UP



ampes UXL
ODOUr projecteurs numeriques




UXL Series

Les lampes Xénon a arc court produisent une
lumiere blanche et claire tres semblable a la
lumiere du jour,

Nos lampes Xénon a arc court UXL sont des sources de lumiere
ponctueles tres intenses, notamment parce leur lumiere s'étend a
partir d'un seul point. En outre, la lumiere blanche et claire gu'elles
diffusent étant tres semblable a celle du jour, ces lampes sont
particulierernent adaptées aux projecteurs de cinema.

Lampes UXL-H : les lampes & haute efiicacite offrent un excellent
rapport qualite/prix, permettant au choix d'alonger la durée de vie
garantie de 50 % en moyenne ou daugmenter le flux lumineux de
30 %. Ces lampes portent un « H » a la fin de la désignation du
modele.

Les lampes UXL d'Ushio ne sont pas utiisées uniquement dans
lIndustrie du cinéma : avec leur lumiere rayonnante, elles équipent
également les projecteurs longue portée, de type « sky tracers »,
pour créer des effets spéciaux lumineux spectaculaires.

Ces lampes ont également été utlisées par IAgence spatiae
europeenne ([ESA) et Agence japonaise d'exploration aérospatiale
(JAXA) lors de la phase de recherche et développement de l'orbiteur
planétaire BepiColombo. La mission BepiColombo a destination de
Mercure, la planete la moins explorée a ce jour du systeme solaire, a
débuté le 20 octobre 2018,

Sur le site de IESTEC, le centre de recherche et de technologie de
IESA, situé a Noordwik aux Pays-Bas, Ushio a ainsi congu plusieurs
lampes UXL pour simuler fenvironnement physique a une distance
du Solell réduite des deux tiers par rapport a la Terre. Lobjectif était
de tester la résistance aux radiations des modules MPO (Mercury
Planetary Orbiter) et MMO  (Mercury Magnetospheric Orbiter) qui
dolvent pouvolrr resister a des tempeératures supsrieures a 350 °C
pour accomplir leur mission.
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Gamme pour lampes UXL

fension Courant Garantie
nominale nominal (Mode économie d'énergie)

Modele Puissanc
nominéle

A heures

*La durée de vie garantie

indlouée est valable UXL-10SB 1000 20 50 2000
uniquernent lorsgue la . N . . . o
lampe est utliste & sa U0 1000 20 2000
PUSSANCS nomingie ou UXL-16SB 1430 20 65 2000
inférieure.
1430 20 65 2000
2000
UXL-16SCBH 1500 o3 65 65000
UXL-20SC 2000 05 80 2400
2400
UXL-20SCH 2000 o5 80 5500
UXL-2000HR 2000 29 70 2400
UXL-21SCB 2000 o8 70 2400
UXL-21SCBH 2000 28 70 j 4)
UXL-255C 2500 28 ) 1500
R . - 1500
UXL-255CH 25600 28 90 (2200)
UXL-30SC 3000 30 100 1500
UXL-30SCH B . - 1500
IXL-3000U [610.0.0) 3 00 o 700)
UXL-3000HR 3000 o6 100 1500
UXL-40S0 4000 29 135 1200
1000
UXL-40SCH 4000 29 135 (1500
5000 35 140 1000
1000
UXL-50SCH 5000 35 140 (1500
UXL-5000HR 5000 35 140 1000
UXL-B0SC 6000 37 160 600
UXL-B0SCH 39 155
UXL-70SC 7000 43 160
UXL-70SCH 7000 43 160 o

(A5
[\elelv)]




Ushio fabrique des lampes d'excellence pour la projection cinématographique.
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Ushio a acguis sa notoriété internationale en développant des
produits intégrant des technologies et une conception innovantes afin
d'améliorer les performances de ses clients dans un large éventail de

domaines. Nous continuerons d'étre un acteur majeur des industries ampoule, ou tout simplement envie d'en savoir plus sur Nos pro-
essentieles a la vie, depuis la projection cinématographique, la duits? Alors n'hésitez pas a nous contacter : nous offrons nos ser-
dureadtioue et les semi-conducteurs jusgu'a lindustrie 'aeronautioue vices dans le monde entler

et spatiale, en passant par les biotechnologies et la médecine. Notre

entier dévouement a l'éclairage a favorisé I'éclosion d'une philosophie EMEA : vwwwwy.ushio.eu

qui considere la qualité des produits comme la seule priorité absolue, Amériques : Www.Ushio,com

Asie 1 www.Ushio.co.jp
Avez-vous des questions, besoin d'aide pour lnstallation d'une
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® Ushio Shanghai, Inc.

® Ushio Korea, Inc.

- @ Ushio, Inc.

® Ushio Taiwan, Inc.

® Ushio Hong Kong Ltd.

® Ushio Asia Pacific PTE. Ltd.

® Ushio America, Inc.

Ushio dans le monde, c'est
5 886 collaborateurs

57 (x
17 s
Un chiffre d'affaires annuel de

1,5 milliard d’euros




Développons Ensemble des Solutions

Ushio est un partenaire a I'écoute de vos idées comme de vos exigences. Laissez-nous optimiser vos processus selon vos spécifications et vos

attentes. Faites appel a notre expertise pour développer une solution sur mesure qui corresponde exactement a vos besoins.

USHIO EUROPE B.V.
Pays-Bas | +371 20 446 9333

info@ushio.eu | www.ushio.eu

USHIO GERMANY GmbH
Allermagne | +49 8094 906 0
info@ushio.de | wwww.ushio.de

USHIO U.K., LTD.
Royaume-Uni | +44 1296 339988
info@ushio.eu | wwwv.ushio.eu

USHIO FRANCE S.A.R.L.
France | +33 134 64 94 94
info@ushio.eu | www.ushio.eu
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